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ТАҢБАЛАРҒА ТҮСІНІКТЕМЕЛЕР 

 

ҚАУІП 
Бұл таңба аса қауіпті газдың салдарынан адам өмірі мен 
денсаулығына қауіп төніп тұрғанын білдіреді. 

 

ЭЛЕКТР КЕРНЕУІ ТУРАЛЫ ЕСКЕРТУ 
Бұл белгі кернеуден адам өмірі мен денсаулығына қауіп төндіретінін 
білдіреді. 

 

ЕСКЕРТУ! 
Сигнал сөзі қауіп-қатердің орташа деңгейін көрсетеді, егер оның алдын 
алмаса, өлімге немесе ауыр жарақатқа әкелуі мүмкін. 

 

САҚТЫҚ! 
Сигнал сөзі қауіп-қатердің төмен дәрежесін білдіреді, егер оны 
болдырмау мүмкін болмаса, жеңіл немесе орташа ауырлықтағы 
жарақаттарға әкелуі мүмкін. 

 

ХАБАРЛАНДЫРУ! 
Сигнал сөзі маңызды ақпаратты көрсетеді (мысалы, мүліктің 
зақымдануы), бірақ адам өміріне қауіп төндірмейді. 

 

НҰСҚАУЛАРДЫ ОРЫНДАҢЫЗ 
Осы таңбасы бар ескертпелер пайдалану нұсқаулығын мұқият оқып 
шығу керек екенін көрсетеді. 

 

НҰСҚАУЛАРДЫ ОРЫНДАҢЫЗ 
Бұл таңба техникалық қызмет көрсету маманы бұл құрылғыны 
пайдалану жөніндегі нұсқаулыққа сәйкес қана пайдалануы және 
қызмет көрсетуі керек екенін көрсетеді. 

ҚҰРМЕТТІ САТЫП АЛУШЫ! 

Midea техникасын сатып алғаныңыз үшін алғыс білдіреміз! Өтінеміз, қолданар 
алдында осы Нұсқаулықты мұқият оқып шығыңыз, және оны әрі қарай 
пайдалану үшін сақтап қойыңыз. Суреттер тек анықтама үшін берілген, сіз 
сатып алған модель өзгеше болуы мүмкін. 

Осы Нұсқаулықтың мәтінінен Сіз аспапты дұрыс пайдалану және техникалық 
қызмет көрсету туралы қажетті ақпаратты таба аласыз. Нұсқаулықта сізді 
сервистік қызмет көрсетуге хабарласу қажеттілігінен құтқаруы мүмкін, 
ақаулықтарды жою және пайдалану мәселелері бойынша түсініктемелер бар.  

Midea компаниясы өз өнімдерін үнемі жетілдіріп отырады, сондықтан 
құрылғының қауіпсіздігі мен жұмысына әсер етпейтін өзгерістер  
енгізу құқығын өзіне қалдырады.   
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ҚҰРЫЛҒЫНЫ ПАЙДАЛАНУ КЕЗІНДЕ САҚТЫҚ ШАРАЛАРЫ 

БҰЛ желдеткіш тек үй жағдайында пайдалануға арналған. Қосулы желдеткішті 
ешқашан қараусыз қалдырмаңыз. 

ҚАУІПТІ жағдайларды болдырмау үшін зақымдалған қуат сымын өндіруші, оның 
сервистік техникалық қызмет көрсету өкілі немесе өзге тиісті білікті маман 
ауыстыруы тиіс. 

БҰЛ құрылғыны 8 жасқа дейінгі балалар, физикалық, сенсорлық немесе ақыл-ой 
қабілеттері шектеулі және тәжірибесі немесе білімі жеткіліксіз адамдар пайдалана 
алмайды. Келесі жағдайларды ескермегенде: егер олар өздерінің қауіпсіздігіне 
жауап беретін тұлғаның бақылауында болса немесе құрылғыны қауіпсіз басқаруға 
мүмкіндік беретін және оны қолданудың қауіптілігі туралы түсінік беретін тиісті 
нұсқаулық алған жағдайда. Балаларға құрылғымен ойнауға рұқсат бермеңіз. 

ТАЗАЛАУ және техникалық қызмет көрсету жасамас бұрын аспапты өшіріңіз, оны 
суытыңыз және ашасын тоқ көзінен ажыратыңыз. Аспаптың қуат сымына зақым 
келтірмеу үшін оны розеткадан ажыратар кезде, баусымнан емес, айырдан ұстап 
ажыратыңыз. 

ҚҰРЫЛҒЫНЫ қоспас бұрын, құрылғыда көрсетілген номиналды кернеудің жергілікті 
электр желісінің кернеуіне сәйкес келетіндігін тексеріңіз. 

ЖЕЛІ баусымын зақымдауы мүмкін өткір заттарға тигізуге тыйым салынады. 

ЖЕЛДЕТКІШТІ қуат баусымынан тартпаңыз немесе көтермеңіз. 

АСПАПТЫ ас үй плиталарынан немесе басқа жылу көздерінен алыс ұстаңыз. 
Әйтпесе, жоғары температура құрылғының пластикалық бөліктері пішінінің 
өзгеруіне және түсінің оңуына, тіпті өртке әкелуі мүмкін. 

ЖИНАЛҒАН желдеткіштің қорғаныш торын алып тастауға болмайды. 

ТАЗАЛАМАС бұрын желдеткішті розеткадан ажыратыңыз. 

ЕГЕР қалақшаларды тазарту қажет болса, қорғаныс торын шешпеңіз. 

ЖЕЛДЕТКІШТІҢ тұрқы мен қалақшаларын дымқыл шүберекпен сүрту керек. 

ЖЕЛДЕТКІШ жұмыс істеп тұрған кезде ешқашан саусақтарыңызды, қарындаштарды 
немесе кез-келген басқа затты торға салмаңыз.  

ЕГЕР желдеткішті басқа жерге жылжыту қажет болса, оны розеткадан ажыратыңыз. 

АСПАПТЫҢ төңкеріліп кетуіне жол бермеу үшін оның тегіс жерге қойылғанына көз 
жеткізіңіз. 

ТЕРЕЗЕГЕ желдеткішті қоймаңыз – жаңбыр электр тоғының соғу қаупін тудыруы 
мүмкін 

КЕЛЕСІ жағдайларда желдеткішті пайдаланбаңыз: 
 егер желдеткіш жартылай зақымдалған болса немесе құлағаннан кейін дұрыс 

жұмыс істемесе; 
 егер желі баусымы зақымдалған болса.  

Егер жоғарыда аталған жағдайлар орын алса, желдеткішті қоспаңыз. Егер жұмыс 
кезінде ақаулық орын алса, оны желіден дереу ажыратыңыз және уәкілетті қызмет 
көрсету орталығына хабарласыңыз.  

 НАЗАР АУДАРЫҢЫЗ! 

Қауіпсіз пайдалану ережелері мен нұсқауларды мұқият оқып шығыңыз.  
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ШОЛУ 

ТЕХНИКАЛЫҚ СИПАТТАМАЛАРЫ 

Номиналды 
кернеу/Жиілігі 

Номиналды 
қуат 

Қаптаманың 
өлшемдері 
(ҰхЕхБ), мм 

Таза    
салмақ (кг) 

220-240 В~, 50 Гц 40 Вт 1095x 212x 234 4.5 

 

 ӨНІМНІҢ ҚҰРАМДАС БӨЛІКТЕРІ  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
  

 Шаңға қарсы тор 

 Корпус 

 Хош иісті қорап 

 Негіз (База) 

 Пластикалық гайка 

 Қуат сымы 

 Қашықтан басқару пульті 
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ОРНАТУ 

МОНТАЖДАУ НҰСҚАУЛАРЫ 

1. Қаптама қорабынан негіздің екі бөлігін алыңыз. Содан кейін негіздің екі бөлігінің 
ортасын туралап, оларды айқастырып орналастырыңыз. Тесіктің орнын тегістеу 
және оны дұрыс бекіту үшін екі негіздің бірін бұраңыз. 

2. Пластикалық гайканы желдеткіш корпусынан ажыратыңыз. 
3. Тұғырды алыңыз, содан кейін желдеткіш корпусын пластик гайкамен негізге 

тікелей бекітіңіз. 
4. Қашықтан басқару құралын орнатыңыз. Қолданбаған кезде қашықтан басқару 

құралын артқы панельдегі тұтқа күйіне қоюға болады. 

ЭФИР МАЙЫН ҚАЛАЙ ҚОСУҒА БОЛАДЫ 

1. Ароматерапиялық қорапты шығарып, ароматерапиялық қораптағы губкаға          
3-4 тамшы иіссу немесе басқа эссенция тамызыңыз. 

2. Эфир майын қосқаннан кейін ароматерапиялық қорапты құрылғының алдыңғы 
корпусына салыңыз. 

ЕСКЕРТПЕ 

Негізді орнатқан кезде құрылғыны көбікке немесе басқа жұмсақ бетке 
қойып, сызаттарды болдырмау үшін оны төңкеріңіз. 
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ПАЙДАЛАНУ 

 

 
ЖЕЛДЕТКІШ КОРПУСЫНДАҒЫ ТҮЙМЕЛЕР / ПАНЕЛЬДЕГІ КӨРСЕТКІШ 

Түйме Функция сипаттамасы 

ҚОСУ/ӨШІРУ Желдеткішті қосу/өшіру үшін осы түймені басыңыз. 

Жылдамдық Желдеткіш жұмыс істеп тұрған кезде осы түймені қайта 
басыңыз, желдеткіш “1-2-3-4-5-1” циркуляциясымен 
жұмыс істейді. 

Режим Құрылғы қосулы кезде, “Қалыпты ауа ағыны“, “Таңдау үшін 
осы түймені қысқаша басыңыз.ауа ағыны температураға 
байланысты өзгереді“, “Ұйқыдағы ауа ағыны“, “Табиғи ауа 
ағыны“. 

Ауа ағынының төрт класы арасында айналу. 

OSC/Тор Желдеткішті іске қосқаннан кейін тербеліс режимін таңдау 
үшін осы түймені басыңыз. Дисплейдегі индикаторлар 
желдеткіштің тербеліс режимін көрсетуі мүмкін. 

Тайминг Ауа беру уақытын орнату үшін осы таймер түймесін бірнеше 
рет басыңыз. Қадаммен "1-2-3-4-5-6-7-8-9" сағатқа дейін 
арттырыңыз. 

Ауа ағыны 
температураға 
байланысты 
өзгереді 

(Жарық) 

Ауа ағыны температураға сәйкес өзгерген кезде индикатор 
шамы жанады. 

Ұйықыдағы ауа 
ағыны 

(Жарық) 

Шамды қосыңыз, “Ұйқыдағы ауа ағыны” режимін іске 
қосыңыз, сонда желдеткіш автоматты түрде беру циклін 
белгіленген процедураға сәйкес реттейді. 

Табиғи ауа 
ағыны  

(Жарық) 

Табиғи ауа ағыны режимінде шам қосулы. 
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ПАЙДАЛАНУ 

 

 
ҚАШЫҚТЫҚТАН БАСҚАРУ ПУЛЬТІ 

 

Түйме Функция сипаттамасы 

ҚОСУ/ӨШІРУ “ҚОСУ” түймесі желдеткішті қосуға арналған. Желдеткіш 
жел сатысында басталады. 

Желдеткішті өшіру қажет болса, “OFF” түймесін басыңыз. 

Жылдамдық Желдеткіш жұмыс істеп тұрған кезде “+” түймесін қайтадан 
басыңыз, желдеткіш “1-2-3-4-5-1” циркуляциясымен жұмыс 
істейді. “-“ түймесін қайтадан басыңыз, желдеткіш “5-4-3-2-1-5” 
айналымымен жұмыс істейді. 

Режим Құрылғы қосулы кезде, “Қалыпты ауа ағыны”, “Ауа ағыны 
температураға сәйкес өзгереді”, “Ұйқыдағы ауа ағыны», 
“Табиғи ауа ағыны” таңдау үшін осы түймені қысқаша 
басыңыз. Ауа ағынының төрт класы арасындағы циркуляция. 

OSC/Тор Желдеткішті іске қосқаннан кейін тербеліс режимін таңдау 
үшін осы түймені басыңыз. Дисплейдегі индикаторлар 
желдеткіштің тербеліс режимін көрсетуі мүмкін. 

Уақыт Ауа беру уақытын орнату үшін осы таймер түймесін бірнеше 
рет басыңыз. Қадаммен "1-2-3-4-5-6-7-8-9" сағатқа дейін 
арттырыңыз. 
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ПАЙДАЛАНУ 

 

 
БАТАРЕЯЛАР (батарея пакетке кірмейді) 

 
1. Батарея қақпағын сырғытыңыз. 
2. Батареяларды салып, суретте 

көрсетілгендей орналастырылғанына көз 
жеткізіңіз. 

3. Батарея қақпағын артқа сырғытыңыз. 
 
 
 
 
 

 

ҚАШЫҚТАН БАСҚАРУ ПУЛЬТІ АРҚЫЛЫ БАСҚАРУ 

 Қашықтан басқару құралын желдеткіш корпусындағы қабылдағышқа бағыттаңыз 
және қажетті түймені басыңыз. Қашықтан басқару пульті шамамен бес метрге дейін 
және қабылдағыштың оң және сол жақтары арасында 30 градус бұрышта жұмыс 
істейді. 

ҚОЗҒАЛТҚЫШТЫ ҚЫЗЫП КЕТУДЕН ҚОРҒАУ 

Қозғалтқыш орамаларында термиялық сақтандырғыш бар, ол жанып, желдеткішті 
өшіреді, қозғалтқыштың температурасының жоғарылауын тоқтатады. Осылайша, 
желдеткіштің пластикалық бөліктері деформацияланбайды және егер қозғалтқыш 
күтпеген себептермен қызып кетсе, қызып кетуден күйіп кетпейді. 

 

ЕСКЕРТПЕ 

Марганец немесе сілтілі "AAA" батареяларын пайдаланыңыз. Қайта 
зарядталатын батареяларды пайдаланбаңыз. 

 ЕСКЕРТУ! 

 Батареяларды отқа тастамаңыз, олар жарылып немесе ағып кетуі мүмкін. 

 Ескі және жаңа батареяларды араластырмаңыз. 

Сілтілі, стандартты (көміртекті-мырыш) және қайта зарядталатын    
(никель-кадмий) батареяларды араластырмаңыз. 

 

 

  НАЗАР АУДАРЫҢЫЗ! 

Қашықтан басқару пультін кәдеге жаратуға тапсырар алдында одан 
батареяларды алып тастап, оларды қауіпсіз кәдеге жаратуды қамтамасыз ету 
қажет.  
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ТАЗАЛАУ ЖӘНЕ ҚЫЗМЕТ КӨРСЕТУ 

 
АЛҒАШҚЫ ҚОЛДАНУ АЛДЫНДА 

1. Құрылғыны орамнан абайлап шығарып, барлық орауыш материалдарын алыңыз. 
Құрылғының бетінен барлық жарнамалық жапсырмаларды алып тастаңыз. 

2. Қаптаманы ашқаннан кейін құралдың зақымдалуын тексеріңіз, мысалы: 
- тураланбаған немесе зақымдалған бөлшектер; 
- негізгі корпустың және жеке компоненттердің зақымдануы; 
- ашаның немесе кабельдің зақымдалуы. 

3. Егер қандай да бір зақым байқасаңыз, желдеткішті пайдаланбаңыз және қызмет 
көрсету бөліміне хабарласыңыз.  

ТАЗАЛАУ ЖӘНЕ ҚЫЗМЕТ КӨРСЕТУ 
Желдеткіш көп күтімді қажет етпейді. Оны өзіңіз түзетуге тырыспаңыз. Техникалық 
қызмет көрсету қажет болса, білікті мамандарға хабарласыңыз. 

 Тазалау және жинау алдында желдеткішті электр желісінен ажырату керек. 

 Қозғалтқышқа жеткілікті ауа айналымын қамтамасыз ету үшін қозғалтқыштың 
артқы жағындағы желдеткіш саңылауларды шаңсыз ұстаңыз. Шаңды тазалау 
үшін желдеткішті бөлшектемеңіз. 

 Сыртқы бөліктерді жұмсақ жуғыш затқа малынған жұмсақ шүберекпен сүртіңіз. 
 Бетке сызат түсірмеу үшін абразивті тазалағыштарды немесе еріткіштерді 

қолданбаңыз. 
 Тазартқыш ретінде пайдаланбаңыз: бензин, еріткіш заттар. 

 Мотор корпусына немесе ішкі бөліктеріне судың немесе басқа сұйықтықтың 
түсуіне жол бермеңіз. 

 Пластикалық бөлшектерді жұмсақ сабынды суға малынған жұмсақ шүберекпен 
тазалау керек. 

 Сабын көбігін кетіру үшін құрғақ шүберекпен абайлап сүртіп алыңыз. 

АРОМАТЕРАПИЯЛЫҚ ҚОРАПТЫ ҚАЛАЙ ТАЗАРТУҒА БОЛАДЫ 
Ароматерапиялық қорапты алыңыз, қорапты және қораптағы губканы сумен 
шайыңыз (тазалауды жеңілдету үшін аз мөлшерде жуғыш затты немесе сабынды 
қолдануға болады). 

Тазалап болғаннан кейін оны табиғи түрде кептіру үшін желдетілетін жерге 
қойыңыз. Губканы ароматерапия қорабына қайта салыңыз, ароматерапиялық 
сұйықтықты қосыңыз және қорапты заттың алдыңғы жағына қойыңыз. 
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АҚАУЛЫҚ СЕБЕБІН ІЗДЕУ ЖӘНЕ ТҮЗЕТ 

Құралыңыздың жұмысы қателер мен ақауларға әкелуі мүмкін. Келесі кестелерде 
ықтимал себептер мен қате туралы хабарды немесе ақаулықты түзету бойынша 
нұсқаулар берілген. Қызмет көрсету орталығына хабарласу үшін қажет болуы 
мүмкін уақыт пен ақшаны үнемдеу үшін төмендегі кестені мұқият оқып шығу 
ұсынылады. 

 

 

Ақаулық Ықтимал себептер Шешім 

Орнатқаннан 
кейін құрылғы 
дұрыс жұмыс 
істемейді 

Қуат кабелі қосылмаған 
немесе байланысы нашар. 

Ашаның розеткаға дұрыс 
салынғанын тексеріңіз. 

Корпустағы қосқыш 
қосылмаған. 

Корпустағы қосқышты 
қосыңыз. 

Қашықтан 
басқару құралы 
жұмыс істемейді 

Батареяны ауыстыру 
қажет. 

Батареяны ауыстырыңыз. 

Қашықтан басқару пульті 
желдеткіштен 5 м астам 
қашықтықта 
пайдаланылады. 

Қашықтан басқару құралын 
желдеткішке жақынырақ 
пайдаланыңыз және оның 
корпус қабылдағышына 
тікелей бағытталғанына көз 
жеткізіңіз. 

ЕСКЕРТПЕ 

Егер сіз мәселені жоғарыда аталған тәсілдермен шеше алмасаңыз, қолдау 
қызметіне хабарласыңыз, оны өз бетіңізше шешпеңіз. 



ӨНДІРУШІ ҚАЗАҚСТАНДАҒЫ ИМПОРТЕР

ЖШС «АSTRO BT» ҚР,
қ. Алматы, к. Бурундайская, 93 А
Тел.: +7(727) 223 03 65
Web-site: www.mideakz.com    

ДҰРЫС КӘДЕГЕ ЖАРАТУ

Өнімдегі немесе орамдағы бұл таңба, өнімнің қарапайым тұрмыстық 
қалдықтар қатарына жатпайтынын және істен шыққаннан кейін, электрлік 
немесе электрондық жабдықты қайта өңдеуге арналған тиісті жинау 
орнына өткізу керектігін көрсетеді. Ескі құрылғыларды жинау және қайта 
өңдеу біздің табиғи ресурстарды сақтауға маңызды үлес қосады және
экологиялық таза және зиянсыз қоқысқа шығаруды қамтамасыз етеді.

Өнім Кеден одағының тиісті техникалық регламенттерінің талаптарына
сәйкес сертификатталған.

Өнімнің сыртқы түрін, түсі мен техникалық мәліметтерін, өндіруші 
тұтынушыға алдын ала ескертусіз өзгерте алады.

GD MIDEA ENVIRONMENT 
APPLIANCESMFG.CO., LTD.
Адресi: No.28, Dong Fu Road, Hesui East
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ПОЯСНЕНИЯ К СИМВОЛАМ 

 

ОПАСНОСТЬ 
Этот символ означает, что существует опасность для жизни  
и здоровья людей из-за чрезвычайно опасного газа. 

 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ОБ ЭЛЕКТРИЧЕСКОМ НАПРЯЖЕНИИ 
Этот символ указывает на опасность для жизни и здоровья 
людей из-за напряжения. 

 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ 
Сигнальное слово указывает на опасность со средней степенью 
риска, которая, если ее не предотвратить, может привести  
к смерти или серьезным травмам. 

 

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ 
Сигнальное слово указывает на опасность с низкой степенью 
риска, которая, если ее не избежать, может привести к травмам 
легкой или средней степени тяжести. 

 

УВЕДОМЛЕНИЕ 
Сигнальное слово указывает на важную информацию (например, 
о вреде для имущества), но не на опасность. 

 

СОБЛЮДАЙТЕ ИНСТРУКЦИИ 
Пометки с этим символом указывают на то, что необходимо 
внимательно прочитать инструкцию по эксплуатации. 

 

СОБЛЮДАТЬ ИНСТРУКЦИИ 
Этот символ указывает на то, что специалист по обслуживанию 
должен эксплуатировать и обслуживать прибор только  
в соответствии с инструкцией по эксплуатации. 

УВАЖАЕМЫЙ ПОКУПАТЕЛЬ! 

Благодарим вас за покупку техники Midea! Пожалуйста, перед использованием 
внимательно прочитайте это Руководство и сохраните его для дальнейшего 
использования. Рисунки приведены только для справки, приобретенная вами 
модель может отличаться. 

В тексте данного Руководства вы найдете необходимую информацию по 
правильной эксплуатации и обслуживанию прибора. В Руководстве также 
содержатся разъяснения по вопросам эксплуатации и устранения 
неисправностей, которые могут избавить вас от необходимости обращаться  
в службу сервиса.  

Компания Midea постоянно совершенствует свои изделия и поэтому 
оставляет за собой право вносить изменения, не влияющие                      
на безопасность и функционирование прибора. 
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МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ ПРИ ЭКСПЛУАТАЦИИ ПРИБОРА 

ДАННЫЙ вентилятор предназначен для эксплуатации исключительно в домашних 
условиях. Никогда не оставляйте включенный вентилятор без присмотра. 

ВО ИЗБЕЖАНИЕ опасных ситуаций поврежденный шнур питания подлежит замене 
производителем, его представителем по сервисному техническому обслуживанию 
или иным специалистом соответствующей квалификации. 

ДАННОЕ устройство не может использоваться детьми до 8 лет, лицами  
с ограниченными физическими, сенсорными или умственными способностями  
и с недостаточным опытом или знаниями. Кроме случаев, если они находятся под 
присмотром лица, отвечающего за их безопасность, или получили соответствующие 
инструкции, позволяющие им безопасно эксплуатировать электроприбор и дающие 
им представление об опасности, сопряженной его с эксплуатацией. Не разрешайте 
детям играть с устройством. 

ПЕРЕД чисткой и техническим обслуживанием выключайте вентилятор, и отключайте 
штепсель от источника тока. Во избежание повреждения сетевого шнура прибора, 
следует отсоединять вентилятор от розетки держа за вилку, а не за шнур. 

ПЕРЕД подключением прибора убедитесь, что указанное на нем номинальное 
напряжение соответствует напряжению местной электросети. 

ЗАПРЕЩАЕТСЯ задевать сетевым шнуром за острые предметы, которые могут 
повредить его. 

НЕ тяните и не поднимайте вентилятор за шнур питания. 

НЕ допускайте нахождения вентилятора вблизи кухонных плит или других источников 
тепла. В противном случае высокая температура может привести к деформации  
и выцветанию пластиковых частей прибора и даже к пожару. 

НЕ следует снимать защитную решетку собранного вентилятора. 

ПЕРЕД тем, как чистить вентилятор, отключите его из розетки. 

ЕСЛИ необходимо очистить лопасти, не снимайте защитную решетку. 

КОРПУС и лопасти вентилятора следует протирать влажной тканью. 

ВО ВРЕМЯ работы вентилятора никогда не просовывайте пальцы, карандаши или 
любой другой объект в решетку. 

ЕСЛИ необходимо переместить вентилятор в другое место, отключите его из розетки.  

УБЕДИТЕСЬ, что вентилятор установлен на ровной поверхности, что поможет 
избежать опрокидывания. 

НЕ ставьте вентилятор на окно – дождь может создать опасность поражения 
электрическим током. 

НЕ используйте вентилятор в следующих случаях: 
 если вентилятор частично поврежден или работает ненадлежащим образом 

после падения; 
 если поврежден сетевой шнур.  

При возникновении вышеуказанных ситуаций не включайте вентилятор или 
немедленно отключите его от сети. Если поломка произошла во время работы,  
обратитесь в авторизованный сервисный центр. 

 ВНИМАНИЕ! 

Внимательно прочтите правила безопасной эксплуатации и инструкции.  
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ОБЗОР 

ТЕХНИЧЕСКИЕ ДАННЫЕ 

Номинальное 
напряжение/Частота 

Номинальная 
мощность 

Габариты 
(ДxШxВ), мм 

Вес 
нетто (кг) 

220-240 В~, 50 Гц 40 Вт 1095x 212x 234 4.5 

 

КОМПОНЕНТЫ ПРИБОРА  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
  

 Антипылевая сетка 

 Корпус 

 Ароматическая коробка 

 База 

 Пластиковая гайка 

 Шнур питания 

 
Пульт дистанционного 
управления 
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УСТАНОВКА 

МОНТАЖ ИЗДЕЛИЯ 

1. Выньте две части основы из упаковочной коробки. Затем совместите центры 
двух частей основы и расположите их в форме креста. Поверните одно из двух 
оснований, чтобы выровнять место отверстия и правильно закрепить его. 

2. Отсоедините пластиковую гайку от корпуса вентилятора. 
3. Снимите стойку, а затем непосредственно прикрепите корпус вентилятора             

к основанию пластиковой гайкой. 
4. Установите пульт дистанционного управления. Когда пульт дистанционного 

управления не используется, его можно поместить в положение ручки на задней 
панели. 

КАК ДОБАВИТЬ ЭФИРНОЕ МАСЛО 

1. Достаньте коробку для ароматерапии и капните 3-4 капли духов или другой 
эссенции на губку в коробке для ароматерапии. 

2. После добавления эфирного масла вставьте коробку для ароматерапии                  
в передний корпус устройства. 

ПРИМЕЧАНИЕ 

При установке основания положите устройство на пенопласт или другую 
мягкую поверхность и переверните его, чтобы избежать царапин. 
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ЭКСПЛУАТАЦИЯ 

 
КНОПКИ НА КОРПУСЕ ВЕНТИЛЯТОРА / ИНДИКАЦИЯ НА ПАНЕЛИ 

Кнопка Описание функции 

ВКЛ/ВЫКЛ Нажмите эту кнопку, чтобы включить/выключить 
вентилятор. 

Скорость Когда вентилятор запущен, нажмите эту кнопку 
повторно, вентилятор будет работать с циркуляцией      
"1-2-3-4-5-1". 

Режим Когда прибор включен, кратковременно нажмите эту кнопку, 
чтобы выбрать “Нормальный поток воздуха”, “ Поток воздуха 
меняется в зависимости от температуры”, “Спящий поток 
воздуха”, “Естественный поток воздуха”.  

Циркуляция между четырьмя классами потока воздуха. 

OSC/Решетка После запуска вентилятора нажмите эту кнопку, чтобы 
выбрать режим осцилляции. Индикаторы на дисплее могут 
указывать на режим осцилляции вентилятора. 

Тайминг Нажмите эту кнопку таймера несколько раз, чтобы 
установить время подачи воздуха. Увеличивайте с шагом до 
"1-2-3-4-5-6-7-8-9" часов. 

Поток воздуха 
меняется                   
в зависимости      
от температуры 

(Лампочка) 

Индикатор горит, когда поток воздуха меняется в 
зависимости от температуры. 

Спящий поток 
воздуха  

(Лампочка) 

Нажмите, запустите режим "Спящего потока воздуха", и 
вентилятор автоматически отрегулирует цикл передачи          
в соответствии с установленной процедурой. 

Естественный 
поток воздуха  

(Лампочка) 

В режиме естественного потока воздуха горит лампочка. 
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ЭКСПЛУАТАЦИЯ 

 
ПУЛЬТ ДИСТАНЦИОННОГО УПРАВЛЕНИЯ 

 

Кнопка Описание функции 

ВКЛ/ВЫКЛ Кнопка "ON" предназначена для включения вентилятора. 
Вентилятор будет запущен на этапе бриза. 

Нажмите кнопку "OFF", если вентилятор необходимо 
выключить. 

Скорость  Когда вентилятор запущен, нажмите кнопку " + " 
повторно, вентилятор будет работать с циркуляцией "1-2-
3-4-5-1". Нажмите кнопку " - " повторно, вентилятор будет 
работать с циркуляцией "5-4-3-2-1-5". 

Режим Когда устройство включено, кратковременно нажмите эту 
кнопку, чтобы выбрать "Обычный поток воздуха", "Поток 
воздуха меняется в зависимости от температуры", "Поток 
воздуха для сна", "Естественный поток воздуха".  

Циркуляция между четырьмя классами потока воздуха. 

OSC/Решетка После запуска вентилятора нажмите эту кнопку, чтобы 
выбрать режим осцилляции. Индикаторы на дисплее могут 
указывать на режим осцилляции вентилятора. 

Тайминг Нажмите эту кнопку таймера несколько раз, чтобы 
установить время подачи воздуха. Увеличивайте с шагом до 
"1-2-3-4-5-6-7-8-9" часов. 
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ЭКСПЛУАТАЦИЯ 

 
БАТАРЕИ (в комплект не входят) 

 
1. Сдвиньте крышку батарейного отсека. 
2. Вставьте батарейки и убедитесь, что они 

расположены так, как показано на рисунке. 
3. Сдвиньте обратно крышку батарейного 

отсека. 
 
 
 
 
 

 

УПРАВЛЕНИЕ С ПОМОЩЬЮ ПУЛЬТА ДИСТАНЦИОННОГО УПРАВЛЕНИЯ 

Направьте пульт дистанционного управления на приемник на корпусе вентилятора 
и нажмите нужную кнопку. Пульт дистанционного управления будет работать на 
расстоянии примерно до пяти метров и под углом 30 градусов, включенным между 
правой и левой стороной от приемника. 

ЗАЩИТА ДВИГАТЕЛЯ ОТ ПЕРЕГРЕВА 

Обмотки двигателя имеют термопредохранитель, который, перегорая, отключает 
вентилятор, останавливая повышение температуры двигателя. Таким образом, 
пластиковые детали вентилятора не подвергаются деформациям и не сгорают    
от перегрева, если двигатель перегреется по какой-либо неожиданной причине. 

 

ПРИМЕЧАНИЕ 

Используйте марганцевые или щелочные батарейки типа "ААА".  
Не используйте перезаряжаемые батареи. 

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! 

 Не выбрасывайте батарейки в огонь, они могут взорваться или протечь. 

 Не смешивайте старые и новые батарейки. 

 Не смешивайте щелочные, стандартные (углеродно-цинковые)  

и перезаряжаемые (никель-кадмиевые) батарейки. 
 

 

  ВНИМАНИЕ! 

Перед сдачей пульта дистанционного управления в утиль, необходимо 
извлечь из него батарейки и обеспечить их безопасную утилизацию.  
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ЧИСТКА И ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ 

 
ПЕРЕД ПЕРВЫМ ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ 

1. Осторожно распакуйте устройство и удалите весь упаковочный материал. Удалите 
все рекламные наклейки с поверхности устройства. 

2. Проверьте прибор после распаковки на наличие повреждений, таких как: 
- разрегулированные или поврежденные детали; 
- повреждение основного корпуса и отдельных компонентов; 
- повреждение вилки или кабеля. 

3. Если вы заметили какие-либо повреждения, не используйте вентилятор                   
и обратитесь в сервисную службу.  

ЧИСТКА И УХОД 

Вентилятор не требует особого обслуживания. Не пытайтесь починить его 
самостоятельно. При необходимости технического обслуживания, обратитесь  
к квалифицированным специалистам. 

 Перед чисткой и сборкой вентилятор должен быть отключен от сети. 

 Чтобы обеспечить достаточную циркуляцию воздуха к двигателю, держите 
вентиляционные отверстия в задней части двигателя свободными от пыли. Не 
разбирайте вентилятор для того, чтобы удалить пыль. 

 Протирайте наружные части мягкой тканью, смоченной в мягком моющем 
средстве. 

 Не используйте абразивные моющие средства или растворители, чтобы не 
поцарапать поверхность. 

 Не используйте в качестве чистящего средства: бензин, растворитель. 

 Не допускайте попадания воды или любой другой жидкости в корпус двигателя 
или внутренние детали. 

 Пластиковые детали следует чистить мягкой тканью, смоченной мягким 
мыльным раствором. 

 Тщательно удаляйте мыльную пену сухой тканью. 

КАК ПОЧИСТИТЬ КОРОБКУ ДЛЯ АРОМАТЕРАПИИ 

Достаньте коробку для ароматерапии, промойте коробку и губку в коробке водой 
(для облегчения чистки можно использовать небольшое количество моющего 
средства или мыла). 

После чистки поместите его в проветриваемое место для естественного 
высыхания. Положите губку обратно в коробку для ароматерапии, добавьте 
ароматерапевтическую жидкость и поместите коробку в переднюю часть изделия. 
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ПОИСК И УСТРАНЕНИЕ НЕИСПРАВНОСТЕЙ 

 

ОБСЛУЖИВАНИЕ И УХОД1 

 

Эксплуатация вашего прибора может привести к ошибкам и неисправностям.  
В следующих таблицах приведены возможные причины и указания по устранению 
сообщения об ошибке или неисправности. Рекомендуется внимательно 
ознакомиться с приведенной ниже таблицей, чтобы сэкономить свое время  
и деньги, которые могут потребоваться на обращение в сервисный центр. 

Неисправность Возможная причина Решение 

Устройство       
не работает 
должным 
образом после 
установки 

Кабель питания не подключен 
или имеет плохой контакт. 

Убедитесь, что вилка 
правильно вставлена       
в розетку. 

Выключатель на корпусе не 
включен. 

Включите выключатель 
на корпусе. 

Пульт 
дистанционного 
управления не 
работает 

Батарейка нуждается               
в замене. 

Замените батарейку. 

Пульт используется             
на расстоянии более 5 м             
от вентилятора. 

Используйте пульт 
дистанционного 
управления ближе к 
вентилятору и убедитесь, 
что он направлен прямо 
на приемник корпуса. 

ПРИМЕЧАНИЕ 

Если вы не можете решить проблему указанными выше способами, 
пожалуйста, свяжитесь со службой поддержки и не решайте ее 
самостоятельно. 



Данный символ, изображённый на изделии или упаковке, указывает,
что изделие не относится к разряду обычных бытовых отходов, а после
вывода из строя подлежит утилизации в надлежащем центре по утилизации
электрического или электронного оборудования. Сбор и переработка старых
приборов вносит важный вклад в сохранение наших природных ресурсов 
и обеспечивает экологически безопасную и безвредную утилизацию.     

Товар сертифицирован в соответствии с требованиями соответствующих

технических регламентов Таможенного Союза. 

Внешний вид изделия, цвет и технические данные могут быть изменены

производителем без предварительного уведомления потребителя.

ИЗГОТОВИТЕЛЬ

GD MIDEA ENVIRONMENT 
APPLIANCESMFG.CO., LTD.
Адрес: No.28, Dong Fu Road, Hesui East

 Industrial Area, Dong Feng Town, 
Zhongshan, Guangdong 528425 P.R.China

ТОО «АSTRO BT» РК,
г. Алматы, ул. Бурундайская, 93 А
Тел.: +7(727) 223 03 65
Web-site: www.mideakz.com   

ИМПОРТЕР В КАЗАХСТАНЕ

ПРАВИЛЬНАЯ УТИЛИЗАЦИЯ

ПОЧУВСТВУЙ СЕБЯ ДОМА
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